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I. Antecedentes

El Centro de Operaciones para la Asistencia Consular Remota COVID-19 (en adelante el Centro
COVID-19) presenta informe correspondiente a las repatriaciones realizadas en el marco del Plan
para la repatriacion gradual de salvadorefios en el exterior y que por motivo de las medidas
sanitarias de prevencion de la propagacién del COVID-19 no han podido retornar a El Salvador
(en adelante el “Plan para la repatriacion gradual”), el cual corresponde al periodo comprendido

del 17 al 23 de junio de 2020.

El presente informe, detalla las coordinaciones con las Representaciones Diplomaticas y
Consulares de El Salvador para la ejecucion de las repatriaciones de connacionales desde
Argentina, Uruguay, Paraguay, Chile, Costa Rica, México y Estados Unidos, por via aérea, las

cuales han requerido el desarrollo de gestiones diplomaticas y de coordinaciones especificas.

Se incorporan en el presente informe el listado de connacionales repatriados con su
caracterizacion o situacion de vulnerabilidad y la asistencia brindada por tal condicidn, en caso de

haber sido requerida.

En el desarrollo de este proceso, la Cancilleria ha contado con el apoyo de instituciones
nacionales responsables del registro migratorio, asi como de la aplicacion de los protocolos de
recepcion, sanitarios, de seguridad y de asistencia los connacionales, tales como el Ministerio de
Salud, Ministerio de Turismo, Policia Nacional Civil, Direccion General de Migracion y
Extranjeria, FOSALUD y CONNA. También se ha coordinado con CEPA vy la Autoridad de

Aviacién Civil en el caso de las repatriaciones via aérea.



I1. Repatriaciones ejecutadas

ARGENTINA, URUGUAY, PARAGUAY Y CHILE (17 DE JUNIO)

El 17 de junio, 92 connacionales que no habian logrado regresar al pais por la expansién del
coronavirus retornaron desde Argentina, Uruguay, Paraguay y Chile, gracias al trabajo
interinstitucional impulsado por la Cancilleria con el Ministerio de Salud, la Direccion General
de Migracion y Extranjeria, la Comision Ejecutiva Portuaria Autonoma, el CONNA, el Despacho
de la Primera Dama y la Policia Nacional Civil.

En este proceso fue fundamental la colaboracion de los Gobiernos de Argentina, Uruguay,
Paraguay y Chile, por la extension de salvoconductos y permisos de circulacion entre dichas
naciones; ademas, el apoyo de la Iglesia de los Santos de Ultimos Dias, entidad religiosa que

proporciono algunos de los pasajes aereos.

Debido a que el punto de partida fue el Aeropuerto Internacional Ministro Pistarini, en Buenos
Aires, Argentina, los connacionales debieron realizar traslados de hasta veinte horas por tierra y
se consideraron factores como el clima, la distancia y la normativa de cada provincia por donde
debia circularse, que presentaba variaciones conforme a la evolucion de la cuarentena obligatoria,

que en el caso de Buenos Aires fue declarada el 20 de marzo.

Los compatriotas partieron desde Montevideo, en Uruguay y Asuncion, en Paraguay, hacia la

ciudad de Buenos Aires,

Todos los traslados fueron coordinados con la Cancilleria argentina quien a su vez

estaba en comunicacibn con todos los organismos gubernamentales nacionales,



provinciales y municipales que intervinieron en este transito. En ese sentido, se pudieron resolver
las dificultades presentadas en los distintos pasos fronterizos: Chile/Argentina,

Paraguay/Argentina y Uruguay/Argentina; y los accesos en cada provincia argentina.

En este vuelo fue coordinado ademas el traslado de reactivos nucleares para el tratamiento de
pacientes con cancer en el pais, los cuales a nivel regional son producidos Unicamente por

Argentina y Cuba.

A su arribo al Aeropuerto Internacional “San Oscar Arnulfo Romero y Galdamez”, los
compatriotas realizaron su registro migratorio atendiendo a un protocolo establecido para ello y
fueron evaluados por parte de personal médico, previo al cumplimiento de cuarentena, conforme

a el protocolo sanitario vigente en esa fecha, bajo la coordinacion del Ministerio de Salud.

Frontera de Fray Bentos entre Uruguay y Argentina







Aeropuerto Internacional de El Salvador

San Oscar Arnulfo Romero y Galdamez




Gestiones diplomaticas realizadas

La Embajada de EI Salvador en Argentina solicitd a la Cancilleria Argentina los permisos de

ingreso especiales para todos los salvadorefios que se encontraban fuera del territorio argentino.

Asimismo, en observancia del principio de reciprocidad, debido a las facilidades brindadas por
los Gobiernos de Honduras, Guatemala y Panama, para las repatriaciones de connacionales
salvadorefios, El Salvador coordind con las Embajadas de esos paises en Argentina, para que
ciudadanos de esas nacionalidades formaran parte del vuelo, que realiz6 una escala en Panama,
previo a su llegada a San Salvador, para su posterior traslado via terrestre. En el vuelo abordaron
6 nacionales panamefios (que descendieron en la parada técnica en Panama), el embajador
argentino en EIl Salvador, 12 ciudadanos guatemaltecos y 31 hondurefios, que gracias a la

autorizacion de El Salvador pudieron transitar via terrestre hasta sus respectivos paises.

La Embajada de El Salvador en Argentina, cumpliendo las disposiciones de ese pais, notificé a
Cancilleria la existencia del vuelo, que requeria la aprobacion formal por parte de la
Administracion Nacional de Aviacion Civil (ANAC), por lo que considerando los tiempos
apremiantes, fueron fundamentales las gestiones politicas realizadas por la Cancilleria de El
Salvador y la Embajada de El Salvador en Argentina, para la aprobacion del vuelo por parte de

Argentina.



Nota de agradecimiento de la Embajada de Honduras en Chile

R I @ I 2R
STCHETARIA DE REIACIONTS SR EMBAJADA DE HONDURAS EN
EXTERIORES ¥ COOMERALION CHILE

INTIRNACTONAL COMIRNGD OF 1A

SEVRENCA D RO
LR 2
Nota No. EMBHONCH0S7/2020

Santiago de Chie, 17 de junio de 2020

0 Neoocios ai
Cﬁ?mMu o
Embajada de El Salvacor en Chie
Santiago de Chile, Chile

Sefiora Encargada de Negodios a i,

Tengo @ agrado de dingrme a Usied, en ocasién de olorgar nuestro mds snoero agradecimento en
rombre o8l Gobiemo de Honduras y 1000 ¢ oquipo de esta Embaada por ol invaluable apoyo del
Gobierno 6e Bl Salvador y la Embajada de ) Salvador en Chile en fa consecucién del cpesatnvo o
repatriacion 0 los salvadorenos y hondurefos varades en Chile, el cual fue reaiizado de manera extosa
¢l 15 de junio def presente afo 2020.

E£s1a coordnacién en conjunio ¢s un eemplio més de ' hermandad y cooperacidn histdrica que existen
entre NUESITas NACONRS.

Resteramos nuestio profunco agradeceiento y flictacdn por su titdnica labor y apoyo, y aprovecho
esta oportunidad para axpresane las muestras de mi méas alta y distinguida consideracion.




Nota de agradecimiento de la Embajada de Honduras en Argentina

- x ok ok 1’ \ - ko
SECRITARIA DI RELACIONES 4% EMBAJADA DE HONDURAS 134
EXTERIORIS Y COOMMACKON ARGENTINA

INTERNACKONAL Ot o WA
EATOCR O FHIOmDoRas
O
EHA/SREC1/105/2020

La Embajada d¢ la Repdblica de Honduras, en Argenting, concurrente ante
12 Repéblica Oriental del Uruguay y la Repodlica del Paragsay, presenta sus mids
atentos salsdos a la Honorable Embajada de la Repéblica de El Salvador, en
Argenting en ocasidn de peesentar su mis sincero agradecimiento, por sus buenos
oficos para o ingreso de veintiocho (28) hondurefios y tres (3) arpentinos
acreditados como cuerpo diploménco en la Repiblica de Honduras,

Estrechando una vez mids Jos lazos de amistad y cooperacydn que unen a2
estas dos hermuanos centroamernicanos. Reciban un mensaje de agradecimiento en
nombre del puchio de Honduras.

La Embajada de Ja Repiblica de Honduras, concurrente ante la Repablica
Oriental del Uruguay ¥ Ja Repdblica del Paraguay- aprovecha la oportunidad para
renovar a la Honorable Embajada de la Repdblica de El Salvador, en Argentina- las
scgundades de su mis alta y dstingusda consaderacion.

Buenos Aises, Argentina, 18 de junio de 2020

A la Homorable
Embajada de El Salvador
Buenos Aires, Argentina

Av. Santa Fé 936 Piso 6° (C10S9ABQ) Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Tel: 00-S4(11)-S199-7078 - 00S4(11)-5199-7079 - 00-54(11)-5199-7080
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Nota de la Embajada de El Salvador en Argentina al Ministerio de Relaciones

Exteriores, Comercio Internacional y Culto de Argentina

EMBALATA DI 1L SAVADOR EN ARGENTINA

Buenos Aires, 25 de mayo de 2020,
EMB LS ARG No 044/20

La Emdajada de El Salvador presentd sus atentos saludos al Ministerio de Relaciones
Dxteriores, Comercio Internacionl y Culto, - Direccidn Nacional de Ceremonial, Departamento de
Viajes y Viitas, on ocasidn de informar que of prémimo viermnes 29 de mayo, s estird trasiadando
wna chudadana salvadoredl varads en b cludad de [squel, provincia de Chubut, hacls L sede de exta
Representacion en b cudad de Buenocs Ares.

£n ese sontido, se tene 3 bien comunicar gue dicho trashado se debe 3 razones de
Mnnu.n.omwumnmawmv
Murmanitania, por 1o que €513 Repretentacion 0 ve on L urgente necesidad de asstrld y apoyarka en
sus trasladon » la direccidn indicada, b cual serd su domwclio hasta que se logre repatriaria » 1
Salvador, ya sea en vuelo humantario o blen cuando se habiliten los vuelos comerciales. Por tal
razon, se SOlCIta MAOAZICKN Para su traslado. Los datos pertinentes se detallan 3 continuacidn:

. _.MMIwmmww
-mm acgentno [T Documento Unio de identsdad Salvadoreho

Pasaporte de Nacones
rmmw—_
i

Cudad de Buenos Ares,

-
Desde Liquel hanta Nevgudn
TRANSPORTE omi
AUTOMOWL dominio: IR, marca: modelo (I vipo: sedin , wo: peivado,
s . motor SN
RUTA salida 2 las 700 s del &ia viernes 29 de mayo del 2020, por U carreters I

anstando so s proveces (I

Desde b localidad de Nevquén hanta b ciudad de Rio Cuarto, Provingla de Cordoba
mmﬁ_wﬂ
AUTOMOVIL dorminio: . PrCH: o tpo: Todo

Terrero , uso: privado, chasis: , motor:

RUTA salids of dia 30 de Mayo 2 las 7 hs de Neuguén por b carretera IR
transitando por L provincias de

Desde chedad de B0 Cuarto hasta Buenes Alres
TRANSPORTE chofer r
AUTOMOWIL dormino: , marcx , modelo: tipo: Todo

Terreno , uso: privado, chasis: , Motor:
RUTA salida of dia 31 de mayo 2 las 700 s
I con dreccidn 3




EMBAJAIA DE EL SAIVADOR EN AKGENTINA

La Embajada de £ Sahador, agradece al Minsterio de Relaciones Exteriores,
Comercio Internacional y Culte, Direccidn Nacional de Ceremonial, Departamento de Viajes y Visrtas,
¥ aprovecha es1a 0casion para refterarie b expresion de su mis alta y distinguida considenacion.

,éfa\

S
Al Honorable
Minntero de Relacones Exteriores,
Comwrcio Internacional y Culto
Direccion Nacional de Cerernonial
Departamento de Visges y Vaitas
Buenos Aves

0 words
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Salvoo conducto emitido por la Embajada de El Salvador en Argentina

EMBAJADA DE FL SALVAIDOR EN ARGENTINA

A Quitn cer responda:

Se centifica que la peviona portadora de ese documents e de nacionaldad
salvadomefa-argenting y debe trasladane de manera wgente y por racones de fuerza mayor y
humanitarias, el précimo domingo 31 de mayo desde b cudad de Esgued hacia Buenos Alres, [ cual
serd su domicilio hasta que se logre repatriario a €l Salvador, ya sea en veelo humanitaro o bien
uando se habiten los veelos comercialies, vy se compromete 3 cumply con 13 cuarentena
oblgatoeia

A continuacion se detallan los datos de s pasaera:
WMIWWMMW

RUTA sakida 2 ks 700 hs
(depeadiendo de fos congicipnes Chmdtiogsl, por 1 carmetera No 30, transitando por 133 prowingias de
Rio Negro y Neuguén

«  Desde |2 localidad de Neuguén hasta Rio Cuarno

s carretera 151 con drecciin a Rio Cuarto, tramutando por Wis proviecias de Newgedn, Rio Negro, La
Pampa y Cordoba.

s Desde Rio Cuarto hanta Busncs Alres
TRANSPORTE choter (I o~ NN
AUTOMOVIL doenio: L. marca: I , modelo: I tipo: Pk Up , uso:
RUTA salida de Rio Cuarto a Buenos Ares of ghio mertes 20 midcedes J o faa 70

Dicho traslado estd conmtemplado y autoritado conforme a las daposiciones de la
Resolucin 2020-71-APN-MTR del Ministerio de Trarsporte de 13 Nackde (art, 410 inciso b, art $40
Inciso b, y Nota verbal EMBES ARG No 044/20 de fecha 75 de mayo del presente aho, dingda al
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EMBALADA DE EL SALVADOR EN ARGENTINA

Ministerio de Relacones Dxteriores, Comercio Internacional y Culto, - Direcoion Nacional de
Ceremonial , Departamento de Viapes v Viutas

$e solicits » todes Ly autoridades pertinentes tengan 3 bien permitic y faciitar of
traviado de b persona portadors del presente con el fim de regresar & u pals de orgen, (s de w
conocimiento que of permiso pard croular en o territono Jrpenting se mita 3 los movimientos
nocesarion para faciizar of regreso 3 su hugar de residencia en [ Salvador .
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Nota de autorizacion del vuelo de repatriacion de Argentina

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

SECRETARIA DE ESTADO

Sialeh Bels )
osvomn::vm..;“""'4

LA DIRECCION GENERAL DE PROTOCOLO Y ORDENES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES, saluda muy atentamente a la compahia COPA Airlines,
en ocasion de hacer referencia a vuelo humanitario que se origina en Buenos
Aires, Argentina, con destino a El Salvador.

LA DIRECCION GENERAL DE PROTOCOLO Y ORDENES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES, hace del conocimiento de esa aerolinea, que el Sefior
Presidente de la Republica, Naylb Armando Bukele Ortez, ha tenido a bien
autorizar la repatriacidon de ciudadanos salvadorefios y otras nacionalidades, el
dia 17 de junio del presente affo. En tal sentido, el Ministerio de Relaciones
Exteriores se encuentra coordinando con las respectivas entidades de gobierno
para recibir a estas personas y cumplir con los protocolos de salud establecidos.

LA DIRECCION GENERAL DE PROTOCOLO Y ORDENES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES, al hacer de su conocimiento lo anterior para los fines
pertinentes, aprovecha la oportunidad para renovar a COPA Airlines, las muestras
de su alta y distinguida consideracion,

Antiguo Cuscatidn, 15 de junio de 2020

DIRECCION GENERAL DE PROTOCOLO Y ORDENES

15



Listado de personas repatriadas

REPATRIACION DE ARGENTINA, CHILE, URUGUAY Y PARAGUAY - 17 DE JUNIO DE 2020

PAIS DE ) ASISTENCIA
GRUPO EDA CONDICION DE BRINDADA
No., FAMILIAR NOMBRE D DUI PASAPORTE PRO((::II,EADEN VULNERABILIDAD POR
LA RDC
1 ARAAC T4 | FFEFFFAAAR | dkkddkkkddk | Argentina Adulto mayor 2 .
Familia El ofrecimiento
de apoyo no
AC Miembro de un fue a?:egtado.
2 JCMA B8 [ FrAAdIAkkx | Akkdkkkkkx | Argentina | grupo familiar con
un adulto mayor
3 CARH B3 [ FHAAFIAAAR | kkdokkkkkk | Argentina Adulto mayor o
El ofrecimiento
de apoyo de
_ Miembro de un anjarEie¥1to no
4 KMRR 38 [ FHAAIIAAR | kkdokkkkkx | Argentina | grupo familiar con
| fue aceptada.
Familia un adulto mayor Se les
Pz proporciond
5 RAPZ 35 | FrFAIAAAAK | kkdkkkdkxkk | Argentina Padres de familia con alimentos y
menores de pro_ductos
Edad en El béasicos de
6 SMRR 34 | FRFFAARIAE | Kokkkk Ak ok Argentina Salvador hlglene personal
7 JERH 62 | FrFAxAdAAK | dkkkkdkkxkk | Argentina Adulto mayor
Miembro de un grupo
8 ERLR 59 | Fxdkkddkkkk | kdkkkkxxk | Argentina | familiar con un adulto
mayor
Miembro de un grupo El ofrecimient
9 Familia [MRRH 55 | Fxxdkddkkkk | kkkkkkxxk | Argentina | familiar con un adulto ofrecimiento
de apoyo no fue
RH mayor
aceptado.
Miembro de un grupo
10 EMRL 32 | FrFExEAkkk | kkkkkkxxk | Argentina | familiar con un adulto
mayor
Miembro de un grupo
11 MERR 20 [ FrAdIIAkkR | dkkdkkkdkx | Argentina | familiar con un adulto
mayor
Famllla *kkkkkkkkhkk | khkhkhkhkhkikikk 1 Adulto mayor con
12 C FOCS 63 5| Argentina enfermedad crénica | El ofrecimiento

de apoyo no

16




fue aceptado.

. Enfermedad
EAE s e o s e AARAAAAAAAK
13 S EMMC 56 Argentina crénica
Alimentacion y
14 SC, AM T1 | FRARRERRk | okkkokokokokoeok Chile Adulto mayor | alojamiento por,
Familia USD$ 313
(6{0)
15 CO, CF TE | FxFFAAddk | kkkkdokkokok Chile Adulto mayor | Alimentacion.
Grupo familiar Pasajes fueron
16 RJICC 32 | FRFARAAAAK | Fdkkkkakkxk | Uruguay con menor de donados por la
edad. Iglesia de los
Grupo familiar | Santos de los
17 JLCM 34 | FrHrHRsdn | wxwkararxk | Jruguay | con menor de L;gr"g::tigr!aess’
ili edad.
Famiia de la RDC. Se
les apoyo con
alimentacion y
ropa abrigada
18 EICC 3 FHhxAxxAxxx | Uruguay | Menor de edad gestionada
entre la
comunidad.
Adulto mayor con Asistencia para
19 GRG 85 | FrEFIIIAAK | Akkdkkdrkk | Argentina enfermedad la reoatriacion
cronica P
Adulto mayor con Asistencia para
20 LRSD B2 | FrEFIFIAAK | dkkkkxkxxk | Argentina enfermedad la reoatriacion
cronica P
Se le apoyo
con compras
de alimentos y
21 JACF T4 | FrFFxExIAK | Fkxkkxdxkx | Argentina | Adulto mayor productos
bésicos de
higiene
personal.
Se encuentra
29 CMCH 28 | #rsrsnsons | wwrwrsnsns | Argentina Embarazada de 3 aIOJa_da en la
meses Residencia
Oficial
Enfermedad
Carné Pasaporte cronica y padre Asistencia para
23 JERV 58 | Residencia | Argentino, | Argentina| con menores de | la pa
*kkkkkkkkikk *khkkhkkkkikikkikk edad en EI a repatrIaCIOn
Salvador.

17



Se le apoyo
con compras

de alimentos,
24 AMRC B8 | *xHFdkdkkk | dkkkkkkdokk Argentina Enferm_edad p!’O_dUCtOS
crénica bésicos de
higiene
personal y
medicinas.
Se encuentra
25 AEAM 52 | Nolotiene | #wsrsnions | Argenting [  ENfermedad | alojado en la
cronica Residencia
Oficial
El ofrecimiento
26 MTGO 6O | FrAxFAIAAK | Akxkkxkrxk | Argentina | Adulta mayor |de apoyo no fue
aceptado.
Recibi6 ayuda
27 NCW 34 *kkkhkhkhkhkkikikk *kkkhkkkikikkik Argentlna Enfe':medad paray
cronica . .
alimentacion.
Adulto mayor con|  Traslados
28 EF, ZM 53 [ Frdddskkdckk | dokkkokkdkokkok Chile enfermedad locales y
crénica medicamentos.
La RDC le ha
provisto de
viveres y
29 CR NA 52 *hkkkkhkkkkhkkikk *khkkkkhkkkkhkkk Chlle Enfel:medad ) traSIadOS
’ cronica internos por
UsD $ 210
délares y
medicamentos
La RDC le ha
provisto de
30 MJ JG 35 *hkkkkhkkkkikkk *hkkkkhkkkkikkk Chlle Enfe':medad alojamlento'
: cronica viveres y
medicamento
por USD$ 947
31 AC, ML 8O | FAAFHAAIRA | dekkkkokkdokok Chile Adulto mayor | Medicamentos
Se le entreg6
avor con una canasta de
32 RV, JA T4 | FARFFEAR | deokkkkokokkokok Chile en)lierme da viveres por
USD $30y

medicamento.
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33

VE, MM

39

*kkkhkkkhkkik

*kkhkkkhkhkik

Chile

Enfermedad
crénica con
cirugia pendiente.

Asistencia para
la repatriacion

34

GG, RE

66

*kkkkkkhkikik

*kkkkkhkhkkk

Chile

Adulto mayor

Medicamentos

35

LFDG

58

*kkkkkkhkikik

*kkkkkkikkk

Paraguay

Enfermedad
cronica

Se le apoyo por
medio de
médico
salvadorefia
radicada en
Paraguay, para
obtener las
medicinas que
necesitaba para
su enfermedad

36

MLMM

68

*kkkhkkhkhkkikkx

*kkkhkhkkhkkhkikkx

Uruguay

Adulta mayor

Compra de
medicamentos
y traslado de
medicamentos
de parte de su
familia. Se le
auxilié con
alimentos para
el grupo
familiar.

37

38

FIMC

18

Menor de
edad cuando
salio de El
Salvador

*kkkhkhkhkhkhkix

Argentina

Menor de edad,
cuando salio de El
Salvador.

Asistencia para
la repatriacion

39

MJGS

19

*kkhkhkhkhkhkikkx

*kkkhkhkhhikkx

Argentina

Asistencia para
la repatriacion

40

ACSA

18

*kkkkhkhkhkikx

*kkhkhkhkhhhkkx

Argentina

Asistencia para
la repatriacion

MJCA

18

*kkkhkhhhikx

*kkkkhhhhx

Argentina

Asistencia para
la repatriacion

41

42

LYMR

20

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkkhkik

Argentina

Asistencia para
la repatriacion

OJRO

21

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkik

Argentina

Asistencia para
la repatriacion

19



Asistencia para

*khkhkhkhkkhkhkikk *kkkkkkkkikkx 1
43 ORRP 21 Argentina la repatriacion
44 DEMR 18 *hkkhkhkhkhkikk *kkkkhkkhkkkkikk Argentlna ASIStenCIa pa’ra
la repatriacion
45 EEAF 19 *khkkkkhkkhkikk *kkkkkkkkikk Argentlna ASIStenCIa pa,ra
la repatriacion
46 KSRL 22 *khkkkhkhkkhkikk *kkkkkkkkikk Argentlna ASIStenCIa pa,ra
la repatriacion
llglesia de
Jseucristo . .
47 de todos ILHH 20 *kkhkkkkkikkx *kkkhkkkkhkkkkx Argentlna ASIStenCIa pa,ra
la repatriacion
los Santos
de los
Ultimos . .
48 Dias - CEVC 22 | FrREFEIIIIK | KkkIIEIARK Argentina ASIStenCI_a para
ARGENTIN la repatriacion
A
49 MAAR 22 *hkkkkhkkkkhkkk *hkkkkhkkkkhkkikk Al’gentlna ASIStenCIa para
la repatriacion
50 NAGS 20 *hkkkkhkkkkhkkk *khkkkkhkkkkhkkk Argentlna ASIStenCIa para
la repatriacion
. Asistencia para
*hkkkkhkkkkhkkk *hkkkkhkkkkhkkk
51 GEMT 20 Argentina la repatriacion
52 LV. EJ 22 | FrRFIIIIIAK | FkkkkkkdRx Chile Enfe':m_edad ASiStenCi_a pa’-ra
’ cronica la repatriacion
53 AR RA 21 *hkkkkhkkkkikkk *hkkkkhkkkkhkkk Chlle ASIStenCIa pa"ra
' la repatriacion
54 EM BJ 20 *hkkkkhkkkkikkk *hkkkkhkkkkhkkk Chlle ASIStenCIa pa"ra
’ la repatriacion
Iglesia de
Jseucristo
de todos . .
55| los Santos [RM. RA D1 | FrFFrrIIRR | FddArxIAIR Chile AS|StenC!a pa’ra
de los ’ la repatriacion
Ultimos
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Dias -

CHILE Asistencia para
EE T s e o s e *AhAAAAAAAK 1
56 VH, KC 20 Chile la repatriacion
57 MF WS 23 B R 2 2 s o s *AAAAAAAAK Chlle ASIStenCIa pa’ra
’ la repatriacion
58 GP. IV I It el Chile ASiStenCi_a pa,ra
’ la repatriacion
59 LRMM 19 E X 2 2 s o e E 2 2 2 2 o e o Uruguay
Se gestiono que
boleto
fuera cubierto
60 MEPR 20 *hkkhkhkhkhkkikikk *kkkhkkkhkikkik Uruguay por Ia Ig|e5|a
de los Santos
de los Ultimos
Dias.
61 RJGR 20 *hkkkkhkkkkhkkikk *hkkkkhkkkkhkkikk Uruguay
62 M ISH 48 *hkkkkhkkkkhkkk *hkkkkhkkkkhkkk Argentlna ?SIStenCIa pa’ra
a repatriacion
63 OAS 36 *hkkkkhkkkhkhkkk *hkkkkhkkkkhkkk Argentlna ASIStenCIa para
la repatriacion
64 NEPV 26 *hkkkkhkkkkhkkk *hkkkkhkkkkikkk Argentlna ?SIStenCIa pa’ra
a repatriacion
65 AMSG 21 *hkkkkhkkkkhkkk *hkkkkhkkkkikkk Argentlna ?SIStenCIa pa’ra
a repatriacion
. Asistencia para
*hkkkkhkkkkikkk *hkkkkhkkkkhkkk
66 BSPM 19 Argentina la repatriacion
67 KRCR 28 *hkkkkhkkkkhkkk *kkkkhkkkkhkkk Argentlna ASIStenCIa para
la repatriacion
68 M IAA 24 *kkkhkkikkkhkkikkk *khkkhkkhkkikkikkikk Al’gentlna ASIStenCIa para

la repatriacion
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69

MMPMH

30

*kkkkkkhkkik

*kkkkkhkhkik

Argentina

Asistencia para
la repatriacion

70

AlIAM

22

*kkkkkkhkikikk

*kkhkkkhkhkkk

Argentina

Asistencia para
la repatriacion

71

FEGS

43

*kkkhkkkhkikik

*kkhkkkhkhkkk

Argentina

Asistencia para
la repatriacion

72

DMAL

20

*kkkkkkhkikik

*kkkkkhkhkkk

Argentina

Asistencia para
la repatriacion

73

LMLU

21

*kkkkkkhkikik

*kkkkkhkhkkk

Argentina

Asistencia para
la repatriacion

74

PMMS

18

*kkkkkikkkk

*kkkkkhkkhkkk

Argentina

Asistencia para
la repatriacion

75

AC, JR

56

*kkkhkhkhkhkikkx

*kkkhkkhkkhkkhkhkikk

Chile

Asistencia para
la repatriacion

76

MA, FE

40

*kkkhkkhkhkhkkikkx

*kkkhkkhkkhkhkkikkx

Chile

La RDC le ha
provisto de
alojamiento,
viveres y
medicamento.
USD$ 356

77

ZP, JL

31

*hkhkhkhkhkhkhkikkx

*kkkhkhkhkhkhkikkx

Chile

Padre de familia
con hijos
menores en El
Salvador

Asistencia para
la repatriacion

78

GS, M

56

*kkkkhkhkhkikx

*kkhkkhkhhhkkx

Chile

Asistencia para
la repatriacion

79

80

Familia
L

BS, CE

46

*kkkkhkhkhkikx

*kkhkkhkhhhkkx

Chile

dependientes en EI

Asistencia para
la repatriacion

GL, JE

44

*kkkhhhhikx

*kkkhhhhhx

Chile

Pertenece a un
grupo familiar

Asistencia para
la repatriacion

81

MH, AC

31

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkkhkik

Chile

Tramites
consulares y
asesoria
migratoria
sobre visa de
turismo.
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82

GE, RA

23

*kkkhkkkhkkik

*kkhkkkhkhkik

Chile

Tramites
consulares y
asesoria
migratoria para
visa de Chile.

83

38

*kkkhkkkhkikik

*kkkkkhkhkkk

Chile

84

LR, CA

29

*kkkkkkhkikik

*kkkkkhkhkkk

Chile

Ayuda en
alimentacién,
traslados
internos y
alojamiento por
USD$ 238

85

DD, MC

26

*kkkkkhkhkkk

Chile

Asistencia para
la repatriacion

86

87

Familia
N

NP, MJ

23

*kkkkkikkkk

*kkkkkhkhkkk

Chile

Pertenece a un
grupo familiar

Asistencia para
la repatriacion

NP, MF

21

*kkkhkhkhkhkkikkx

*kkkhkkhkhkikikkx

Chile

Pertenece a un
grupo familiar

Asistencia para
la repatriacion

88

SM, LA

28

*kkkhkkhkhkhkkikkx

*khkkkhkkhkkhkhkkikkx

Chile

Asesoria
migratoria

89

RAGM

20

*khkhkhkhkhkhkikkx

*kkhkhkhkhkhkikx

Paraguay

Asistencia para
la repatriacion

90

ACRR

37

*kkhkhkhkhkikkx

*kkhkkhkhhhkkx

Uruguay

Se le apoyo con
alimentos y
pago de la
vivienda

91

JJIAC

30

*kkkhkhkhkhkikkx

*kkhkhkhkhhhkkx

Uruguay

Gestion de
asistencia
médica y
apoyo en
vivienda y

alimentacién.

92

AEAS

38

*kkkkhhhikkx

*kkkkhhhhx

Uruguay

Asistencia para
la repatriacion
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COSTA RICA (18 DE JUNIO)

El 18 de junio fuero repatriados via aérea de Costa Rica un grupo de 18 connacionales, quienes
permanecian en ese pais, debido a las medidas adoptadas para la contencién de la pandemia,
siendo asistidos por la Embajada de El Salvador en Costa Rica.

A su llegada al Aeropuerto Internacional “San Oscar Arnulfo Romero y Galddmez”, los
compatriotas realizaron su correspondiente registro migratorio atendiendo y fueron evaluados por
parte de personal médico, conforme a el protocolo sanitario vigente en esa fecha, bajo la

coordinacion del Ministerio de Salud.

Aeropuerto Internacional de El Salvador

San Oscar Arnulfo Romero y Galdamez
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Listado de personas repatriadas

REPATRIACION DE COSTA RICA- 18 DE JUNIO DE 2020

CONDICION DE| ASISTENCIA
FAG\I\SIlIJLF;(z\R NOMBRE EDAD DUI PAS?;OR VULNERABILID| BRINDADA POR
AD LA RDC
1 IRA R ey F——— Enferm_edad Asistenci_a para la
EAMILIA crénica repatriacion
R Adulto mayor Asi . I
2 RARE T1 | Frxsdkdkkk | Rkdddkokkxxx | con enfermedad e cia parala
crénica repatriacion
3 ACAM 50 khkkhkkhkkhkkhkkhkkhkhkkhk | khhkhhkhkikikkik Enfermedad
cronica . .
— FAMILIA Asistencia para la
A Adulto mayor repatriacion
4 CERA Q0 | FAFxFEFIAAX RkkkkdkxEk*x | con enfermedad
cronica
6 DIBV 17 | NIA  [swesescs| Menor de Edag | ASISteNCia parala
repatriacion
7 AMQ 27 *hkkhkkhkkhkkhkkhkkhkhkk |khhkkkhkhkhkkkik Enzfgmigad A|ImentaCIén
8 RECM 34 & Engfgmigad Alimentacion
9 EJNO 39 Engfgmigad Alimentacion
10 LYAB 24 | FrEAAARRIAR [ Fkdkkkkkkk Alimentacion
SSCP 20 *hkkkkhkkkhkkhkkhkk |khkkhkhkhhkihkkx ASIStenCIa pa"ra Ia‘
repatriacion
11 FGRC 19 | FrxdsEddkak Rkt Alimentacion
12 OACR 44 *hkkkkhkhkkhkkhkkhkk | khhkhhkhkhhkiikkx ASIStenCIa pa"ra‘ Ia‘
repatriacion
13 JRAV 24 *hkkkkhkhkkhkkhkhkk | khhkhhhkhhiikk ASIStenCIa pa"ra‘ Ia‘
repatriacion
14 MASB 58 *hkkkkhkhkkkhkk | khkkhhhkhhihkkx ASIStenCIa para Ia‘
repatriacion
15 AGKB 49 *hkkkkhkhkkkhkk | khkkhhhkhhiikkx ASIStenCIa para Ia‘
repatriacion
16 OASA 27 *hkkkkhkhkkkhkk | khkkhhhkihiikkx ASIStenCIa para Ia‘
repatriacion
17 AINR 34 *kkhkhkhkhkhkhhkk | dhkhkhkkhkhkkik ASIStenCIa para Ia
repatriacion
18 KVOR 30 *hkhkkhkkhkkhkkikkikk |*Rhiihikikikikk ASIStenCIa para Ia

repatriacion

25




MEXICO (19 DE JUNIO)

El 19 de junio fueron repatriados a El Salvador un grupo de 95 salvadorefios procedentes de
México, quienes fueron trasladados por la representacion diplomatica y consular hasta la capital

mexicana desde Ciudad Juarez, Monterrey, San Luis Potosi, Tapachula, Tenosique y Tijuana.
Como parte de los protocolos establecidos para la recepcion de connacionales, realizaron el

registro migratorio ante la Direccion General de Migracién y Extranjeria y fueron evaluados por

el Ministerio de Salud, para un control sanitario.
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Aeropuerto Internacional de El Salvador

San Oscar Arnulfo Romero y Galdamez
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Nota de autorizacion del vuelo de repatriacion de México

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

SECRETARIA DE ESTADO

S N W T

DGPO/HLCP/No. v -vud

LA DIRECCION GENERAL DE PROTOCOLO Y ORDENES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES, saluda muy atentamente a la aerolinea INTERJET, en
ocasion de hacer referencia a vuelo humanitario que se origina en la Ciudad de
México, con destino a El Salvador, el viernes 19 de junio del presente affo.

LA DIRECCION GENERAL DE PROTOCOLO Y ORDENES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES, hace del conocimiento de esa aerolinea, que el Seflor
Presidente de la Republica, Nayib Bukele, ha tenido a bien autorizar la
repatriaciéon de cdudadanos salvadorefios en aeronave Tipo SU95, posibles
matriculas XA-VAS, XA-PPY, XA-VER, XA-MRM, el dia 19 de junio. En tal sentido, el
Ministerio de Relaciones Exteriores se encuentra coordinando con las respectivas
entidades de gobierno para recibir a estas personas y cumplir con los protocolos
de salud establecidos.

LA DIRECCION GENERAL DE PROTOCOLO Y ORDENES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES, al hacer de su conocimiento lo anterior para los fines
pertinentes, aprovecha la oportunidad para renovar a la aerolinea INTERJET, las
muestras de su alta y distinguida consideracion.

Antiguo Cuscatian, 15aonao¢e202Lo.
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Listado de personas repatriadas

REPATRIACION DE MEXICO -19 DE JUNIO DE 2020

No

GRUPO
FAMILIAR

APELLIDO

NOMBRE

ED
AD

DUI

PASAP
ORTE

CION DE
VULNERA

ASISTENCIA
B BRINDADA POR LA
RDC

GRUPO
FAMILIAR

HD

EJ

46

*kkkhkkkhkikik

*kkkkkikhkkk

Enfermedad crénica

SELE
PROPORCIONA
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTOS.

HH

JC

66

*kkkhkkkhkikik

*kkkkkhkikkk

Enfermedad crénica

SE LE
PROPORCIONA
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTOS.

TH

MA

15

MENOR
DE
EDAD

*kkkkkhkhkkk

Menor de dad

SELE
PROPORCIONO
ALIMENTACION

HM

MR

41

*kkkkkikkkk

*kkkkkkkikk

SELE
PROPORCIONO
ALIMENTACION

RC

MA

39

*khkkhkkhkkhkkkikkx

*hkkhkkhkhkikhkhkikkx

SE LE
PROPORCIONO
ALIMENTACION

AR

JB

40

*kkhkhkkhkhkikx

*kkhkhkhkhkhkikx

Enfermedad
cronica

SE LE
PROPORCIONA
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTOS.

GRUPO

[ |[FAMILIAR

MP

DA

37

*kkkhkkhkhkikkx

*kkhkhkhkhkhhkkx

SE ENCUENTRA
ESTABLE DE SALUD
Y ESTA SIENDO
APOYADO CON
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION POR
PARTE DEL
MUNICIPIO

CS

AS

39

*kkkhkhhhhx

*kkkkhhhhx

SE ENCUENTRA
ESTABLE DE SALUD
Y ESTA SIENDO
APOYADA CON
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION POR
PARTE DEL
MUNICIPIO.
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PG

RM

73

*kkkkkkhkikik

*kkhkkkhkikkk

Adulta mayor

SE ENCUENTRA
ESTABLE DE SALUD
Y ESTA SIENDO
APOYADA CON
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION POR
PARTE DEL
MUNICIPIO.

10

11

GRUPO
FAMILIAR

VM

GS

37

*kkkkkkhkikik

*kkkkkhkikkk

SUESPOSO Y
PADRE DE SU
HIJA MENOR DE
EDAD FUE
ASESINADO EN
LA CIUDAD DE

DV

MENOR
DE
EDAD

*kkkkkhkkhkkk

PUEBLA, NO
CUENTAN CON
BOLETO DE
RETORNO

AIR BNB PAGADO
POR RDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION

AIR BNB PAGADO
PORRDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION

12

13

GRUPO
FAMILIAR

HP

55

*hkkkhkkhkhkkikkx

*hkkkkkhkhkikikkx

Adulto mayor con
enfermedad
cronica

AIR BNB PAGADO
PORRDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION

PH

CR

35

*kkhkhkhkhkhkix

*kkkhkhkhkhkhkikkx

AIR BNB PAGADO
POR RDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION

14

15

GRUPO
FAMILIAR

BM

25

EaRARAE Z 2 2 2 2

*hkkhkhkhkhkhkhkikkx

AIR BNB PAGADO
PORRDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO.

CC

YA

24

*kkkhkhhhix

*kkkhhhhhx

AIR BNB PAGADO
POR RDC. .SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO. Y A
LA SRA. COTO SE LE
HA
PROPORCIONADO
MEDICAMENTOS
DEBIDO A SU CRISIS
DE COLITIS
EMERGENCIA
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Enfermedad

recién nacido

18] Gruro A FM 64 e crénica MANIFESTO NO
—FAMILIAR REQUERIR AYUDA
17 RM JA 34 xxxxxxxxxx *hkkhkkhkkhkhkhkikkikk
KKKKKKKKKKKKKKKKKKKK Enfermedad MANIFESTARON NO
18 GRUPO SM RR 58 crénica REQUERIR AYUDA
19 FAMILIAR o ME S PN R Enfermedad | MANIFESTARON NO
crénica REQUERIR AYUDA
20 VM MX 32 [k Rk A,
GRUPO Enfermedad MANIFESTO NO
21 MV [ Vil il Ritieieioiolia o
FAMILIAR G S cronica REQUERIR AYUDA
22 VG JE B7 [rrsssiipioiiokokokoaonk
23 NM MA Yl e S EMgyedgH
crénica
— SE LE
GRUPO [~ | An | 91 lesssrsrrss rxsrrrrns ENFErMedad PROPORCIONA
24 FAMILIAR c CA n crénica ALIMENTACION Y
] MEDICAMENTOS.
25 NC MM BB [ e Enfermedad
cronica
26 JF JB VA isigialeiaiaiaiaiota Adulto mayor
GRUPO
[ |FAMILIAR
27 VI 1A FA: N isialainisiaiaiaialsl kalaiaisiaiaiaiale Adulto mayor
28 PS BH O et Enfermedad
cronica
| GRUPO Se les a brindado apoyo
FAMILIAR Enfermedad con despensa.
29 SA T Z4 ialaiielololoiole leleleielolololely crénica
PASAP
ORTE
30 TP MI B [rrrrkkrrk PROVI | Adulto mayor NO HA SOLICITADO
SIONA APOYO
GRUPO
| IFAMILIAR L
nnnnnnnnnnnnnnnnnnnn Enfermedad NO HA SOLICITADO
31 TS RA 67 cronica APOYO
39 MA KA Pl L — Madre con hijo
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GRUPO

PASAP
FAMILIAR 2 | MENOR | ORTE
33 MA LS me DE PROVI [Menor de dad
ses| EDAD | SIONA
L
AIR BNB PAGADO
POR RDC. SE LE
KKKKKKKKKKKKKKKKKKKK Enfermedad PROPORCIONA
34 BM MJ 30 cronica ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
| | cruro MEDICAMENTO
FAMILIAR AIR BNB PAGADO
POR RDC. SE LE
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx PROPORCIONA
35 RT CD 29 ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO
XXXXXXXXXXXXXXXXXXX Enfermedad NO HA SOLICITADO
[ [FAMILIAR
AAAAAAAAAA rxrsrrrnrs ENFErMedad NO HA SOLICITADO
37 ZN MA 69 cronica APOYO
38 VG T 30 [ % SE LE BRINDO
L GRUPO APOYO CON
FAMILIAR MENOR DESPENSA Y
39 HV LJ 1 DE Menor de dad PANALES
EDAD
SE LE
40 zZC cM P T rea— Enfermedad | o0 5boRCIONG
GRUPO cronica MEDICAMENTOS
L FAMILIAR
““““““““““““““““““““ MANIFESTO NO
4l ZH JE 19 REQUERIR AYUDA
42 RV LD Y e
MENOR
43 TR A 11| DE  [rwtssssies
EDAD
L GRUPO
FAMILIAR MENOR
44 TR TA 8 DE  [rswsssssns
EDAD
MENOR
45 MR o) 2 DE  [rsssssssns
EDAD
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46

47

GRUPO
FAMILIAR

LA

JR

70

xxxxxxxxxx

xxxxxxxxxx

Enfermedad
cronica

AIR BNB PAGADO
PORRDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION

CE

60

NO TIENE

xxxxxxxxxx

Enfermedad
cronica

AIR BNB PAGADO
PORRDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION

48

49

GRUPO
FAMILIAR

PM

NM

53

xxxxxxxxxx

xxxxxxxxxx

Enfermedad
cronica

SELE
PROPORCIONA
ALIMENTOS Y
MEDICAMENTOS

PG

JD

24

xxxxxxxxx

*kkkkkkkikk

SELE
PROPORCIONA
ALIMENTOS

50

QB

BE

45

nnnnnnnnnn

*kk*k **

Enfermedad
cronica

AIR BNB PAGADO
PORRDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION

51

MA

SG

42

aaaaaaaaaa

aaaaaaaaaa

Enfermedad
cronica

AIR BNB PAGADO
POR RDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO

52

JS

M

35

nnnnnnnnnn

nnnnnnnnnn

Enfermedad
cronica

SE LE
PROPORCIONO
MEDICAMENTOS A
TRAVES DEL
CENTRO DE
OPERACIONES

53

BG

OR

26

nnnnnnnnnn

nnnnnnnnnn

Convaleciente de

operacion

SOLICITO AYUDA
PARA SOMETERSE A
OPERACION DE
APENDICITIS. SE LE
PROPORCIONO
AYUDA ECONOMICA
DEBIDO A CIRUGIA

54

BP

AM

25

xxxxxxxxxx

nnnnnnnnnn

Enfermedad
cronica

MANIFESTO NO
REQUERIR AYUDA

55

MMM

VA

69

xxxxxxxxxx

nnnnnnnnnn

Enfermedad
cronica

MANIFESTO NO
REQUERIR AYUDA
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Enfermedad

MANIFESTO NO

56 NN E 25 e cronica REQUERlR AYUDA
Adulto mayor con
57 RM ML 79 Ptk dddoA A Enfermedad
crénica
Enfermedad NO HA SOLICITADO
58 LM NA 47 e e, cronica APOYO,
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx Enfermedad NO HA SOLICITADO
59 PR YE 59 crénica APQOYO.
Enfermedad
60 MV MA 52 xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx Crénica
Enfermedad
61 VA SA 76 XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX Crénlca
SE LE
62 KU AM 20 [t enfermedad | PROPORCIONA
O ALIMENTACION
SE LE
63 RM sC 39 ks . Er%fﬁ{gedad PROPORCIONA
ALIMENTACION
64 CR ME [ T — * Enfermedad
cronica
Adulta mayor con
65 B DB B2 ettt ok Enfermedad
cronica
AIR BNB PAGADO
POR RDC. SE LE
66 BG M 29 [rrrkkkkkok sk PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
| | GruPO ALIMENTACION
FAMILIAR AIR BNB PAGADO
POR RDC. SE LE
67 CP M 2B [rrskdoR Rk AR PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION
68 cruro |RR DA AV infaialaialeialabolel ifalafalofalalalade
FAMILIAR
E RR ME 19 xxxxxxxxxx *hkkkkhkkhkkkk
MANIFESTARON NO
70 UC AM 21 xxxxxxxxxx *hkkkkhkkhkkkk

REQUERIR AYUDA
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71

uz

CM

36

xxxxxxxxxx

xxxxxxxxxx

AIR BNB PAGADO
POR RDC.SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION

72

73

GRUPO
FAMILIAR

CM

AY

27

xxxxxxxxxx

xxxxxxxxxx

AIR BNB PAGADO
PORRDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO

VP

CA

29

xxxxxxxxxx

xxxxxxxxxx

AIR BNB PAGADO
POR RDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO

74

AA

JL

24

nnnnnnnnnn

*khkkkhkkhkikk

AIR BNB PAGADO
PORRDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO

75

CK

GE

29

nnnnnnnnnn

aaaaaaaaaa

AIR BNB PAGADO
POR RDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO

76

LA

KD

23

nnnnnnnnnn

nnnnnnnnnn

AIR BNB PAGADO
PORRDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO

77

QM

CA

21

nnnnnnnnnn

nnnnnnnnnn

AIR BNB PAGADO
POR RDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO

78

ML

MA

21

xxxxxxxxxx

nnnnnnnnnn

AIR BNB PAGADO
POR RDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO
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79

SP

VA

21

*kkkkhkkhkikik

*kkhkkkhkhkkk

AIR BNB PAGADO
PORRDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO

80

MB

DB

38

*kkkkkkhkikik

*kkkkkhkhkkk

AIR BNB PAGADO
PORRDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO

81

MB

LL

31

*kkkkkkhkkik

*kkkkkhkhkkk

AIR BNB PAGADO
POR RDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO

82

\AY

LR

42

*kkhkkkikkkk

*kkkkkhkhkkk

AIR BNB PAGADO
PORRDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO

83

AL

JR

40

*kkkkkhkhkikx

*kkkhkkhkkhkhkkikkx

AIR BNB PAGADO
POR RDC. SE LE
PROPORCIONA
ALOJAMIENTO Y
ALIMENTACION Y
MEDICAMENTO

84

VS

DN

43

*kkhkhkhkhkhkikx

*hkhkhkhkhkhkhkikkx

MANIFESTO NO
REQUERIR AYUDA

85

FD

EM

31

*kkkhkhkhhkikkx

*kkhkhkhkhhikkx

86

LA

RE

19

*kkkhkkhkkikx

*kkhkhkhkhhhkx

MANIFESTO NO
REQUERIR AYUDA

87

DS

GA

67

NO TIENE

*kkhkhkhkhhhkkx

MANIFESTO NO
REQUERIR AYUDA

88

89

GRUPO
FAMILIAR

AQ

SF

41

*kkkhkhkhhikx

*kkkhkhhhhx

MANIFESTO NO
REQUERIR AYUDA

LE

AB

41

*kkkhkhhhikx

*kkkhhhhhx

MANIFESTO NO
REQUERIR AYUDA

90

GR

MC

62

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkkhkik

Enfermedad
cronica

ALIMENTOS
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91

92

93

94

95

FAMILIA

RL

NE

51

*kkkkhkkkkik

*kkhkkkhkhkik

CUPOS DE
INTERJET

CUPOS DE INTERJET

LR

GA

21

*kkkkkkhkikik

*kkkkkhkhkkk

CUPOS DE
INTERJET

CUPOS DE INTERJET

GC

AC

21

*kkkhkkkhkkik

*kkkkkhkhkkk

CUPOS DE
INTERJET

CUPOS DE INTERJET

HS

26

*kkkhkkkhkikik

*kkhkkkhkhkkk

CUPOS DE
INTERJET

CUPOS DE INTERJET

SK

DS

22

*kkkkkkhkkik

*kkkkkhkikkk

CUPOS DE
INTERJET

CUPOS DE INTERJET
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ESTADOS UNIDOS (FLORIDA) (22 DE JUNIO)

El lunes 22 de junio fueron repatriados 215 salvadorefios procedentes del estado de Florida,

Estados Unidos. Los connacionales, que no habian podido retornar debido a la emergencia por el
COVID-19, fueron recibidos en el Aeropuerto Internacional San Oscar Arnulfo Romero, en
donde les fue aplicado el primer protocolo sanitario establecido por el Ministerio de Salud y
cumplieron con el control migratorio ante la Direccion General de Migracion y Extranjeria El

Salvador.
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Aeropuerto Internacional de EI Salvador

San Oscar Arnulfo Romero y Galdamez
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N°.

10

GRUPO
FAMILIAR

FAMILIA
SD

FAMILIA
TB

Fam.

FAMILIA
AS

FAMILIA
HF

NOMBRE
COMPLETO

AES

LDS

ATG

AIJMBT

VMTS

RMTN

CMA

AMSS

SCFH

SCHF

Listado de personas repatriadas

EDAD

89

79

74

67

41

59

25

81

58

FLORIDA - VUELO

DUI

*kkkhkhkkhkikik

*kkkkkkikkik

*kkkkkikkkk

*kkhkkkhkkkk

*kkkhkkkhkhkkikkx

*kkkhkhkhkhkik

*kkkhkhkhkkix

*kkkkhkhkhkikkx

*kkkhkhkhhkikx

*kkkkkhkhkkk

NUMERO

PASAPORTE

*kkhkkkhkhkkk

*kkkkkikikkk

*kkkkkhkkikkk

*kkkkkhkhkkk

*hkkkkhkhkhkikikkx

*kkhkhkhkhkhkikkx

*kkkhkhkhhhkkx

*kkhkhkhkhkhhkkx

*kkkhhhhhkkx

*kkkkkhkhkik

CONDICIONES
ESPECIALES

Adulto mayor;

Enfermedad
cronica

Adulto mayor;

Enfermedad
cronica

Adulto mayor;

Enfermedad
cronica

Adulto mayor;

Enfermedad
cronica

Enfermedad
cronica

Padres de
familia con

menores de edad
en El Salvador

Enfermedad
cronica

Enfermedad
cronica

ASISTENCIA
BRINDADA POR

LA RDC

Envio de
Medicamentos

Envio de

Medicamentos

N/A

N/A
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11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

AN - Florida FFAC

Fam.

Fam.
Clamiga

Fam.
HL

Fam.

Familia
SB

EDNA

CAG

MSLA

MEAG

RRCS

ACLH

EMHL

CFVV

YCSCV

JCSZ

JCSB

58

51

34

71

68

54

65

36

55

54

48

23

*kkkhkhkkhkkik

*kkkkkkhkikik

*kkkkkkhkkik

*kkkkkkhkikik

*kkhkkkikkkk

*kkkhkkhkhkkikk

*kkkhkhkhkhkikx

*kkhkhkhkhkhkikkx

*kkkhkhkkhkikkx

*kkkhkhhhikx

*kkkkkhkhkkk

(no tiene)

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkkhkkk

*kkkhkhkkhkhkkikkx

*kkkhkhkhkhkhkikx

*kkkhkhkhkhkhkikkx

*kkhkhkhkhhhkkx

(espafiol)

*kkkhhhhhx

(espafiol)

*kkkkkhkhkik

*kkkkkhkhkik

Enfermedad
cronica

Enfermedad

cronica

Enfermedad

cronica

Adulto mayor

Enfermedad
cronica

Enfermedad
cronica

Enfermedad
cronica

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
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23  FAMILIA

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

GMM

FAM.
SR

fam.
TP

FAM.
RGM

SGME

SMMGM

SGMM

IGMM

DR

RJS

JRTC

MEPT

STP

JDTP

JTP

MR

LGME

39

31

30

*kkkhkhkkhkkik

*kkkhkkkhkikik

(menor de
edad)

(menor de
edad)

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkikkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkikhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkkkkk

*kkkhkhkhkhkikkx

*kkhkhkhkhkhkikx

*kkkhkhkhkhkhkikkx

*kkhkhkhkhkhhkkx

*kkhkkhkhhhkkx

*kkkkhkhhhx

*kkkkhkhhhx
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36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

FAM.
FD

ESPOSOS
MC

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

CRFG

CAFD

LAVG

SFC

KBMM

NMVS

EAFR

AIGS

ML
CONOCIDA
POR MPF

MCSS

RYCO

54

38

70

63

58

58

*kkkkkhkkkk

*kkhkhkhkkhkikx

*kkhkhkhkhkhkikkx

*kkkhkhkhkhkikkx

*kkkhkhhhhx

*kkkkkhkhkkik

*kkkkkikhkkk

*kkkhkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkkhkkk

*kkkhkkhkkhkhkkikkx

*kkhkhkhkhkhkikkx

*kkkhkhkhkhkhikx

*kkhkhkhkhhikx

*kkkhhhhhx

Adulto mayor

Adulto mayor;

Enfermedad
cronica

Adulto mayor;

Padres de
familia con
menores de
edad en El
Salvador

N/A
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47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

MMS

ADL

JAFM

ARZH

DBBT

ASLO

MEWC

CIH

MAAZ

WAM

AREPS

JMSP

49

46

39

23

23

21

21

*kkkkhkkhkkik

(tarjeta
residente)

*kkkhkkkhkikik

(tarjeta
residente)

*kkkkkkikikik

*kkkkkkhkikik

*kkkkkhkkkk

*kkkhkkkhkkikk

*kkhkhkhkhkhkikx

*kkkkkhkhkkik

*kkkhkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkhkkhkkhkhkkikkx

*kkkhkhkhkhkhkikkx

*kkhkhkhkhhhkx

*kkkhkhhhhx

*kkkhkhhhhkx

*kkkkkhkhkik

Padres de
familia con
menores de
edad en El
Salvador

Autista con
perro de
compafia

Discapacidad

N/A
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59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

INDIVIDUAL

JARCF

CEAP

WCCS

RCSC

MAPR 29
AJRC 46
CLSV 43
LMJR 38
RAEH

DMJE 41
RRRA 27
VBDE 26

*kkhkkkikkkk

*kkhkkkhkkkk

*kkhkhkkhkkikk

*kkhkhkhkhkkikx

*kkhkhkhkhkhkikkx

*kkkhkhkhkhkikkx

*kkkhkhhhhkx

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkik

*kkkkkikhkkk

*kkkhkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkhkkhkkhkkhkkikkx

*kkkhkhkhkhkhkikkx

*kkkhkhkhkhkhkikkx

*kkhkhkhkhhikkx

*kkkhhhhhx

*kkkkkhkhkik
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7 1 M HWE 27 *kkhkkkkhkkikk *kkkhkhhkhkikhk
72 I LJC 41 *kkhhkkkkhhkkk *kkhhkkkhhkkik
73 RPRE 26 *kkhkkkhkkk *kkhhkkkhhkhkikk
74 FAM I L IA CVM E 55 *kkhkhkkhkkkk *khkkkkhhkkhkk
MM
75 CAMM 17 (menor de falalaaialalaledy “§
edad)
REPATRIACIONES FLORIDA - 22 DE JUNIO DE 2020
ASISTENCIA
Ne GRUPO NOMBRE EDAD DUI NUMERO | CONDICIONES BRINDADA
‘| FAMILIAR [ COMPLETO PASAPORTE| ESPECIALES POR
LA RDC
Padres de familia
1 JRR 45 **hkkkkkkkkk **kkkkkkkhkkk Con menores de
edad en El
Salvador
Esposos
RIA Padres de familia
2 SEAR 42 **kkkkkkkkk **k*kkkkkkkk Con menores de
edad en El
Salvador
3 GFRS 34 *hkkkkhkhkkkikkk *hkkkkhkkkkhkkk
ESPOSOS
R/B
4 SM BM 28 *hkkkkhkkkkikkk *hkkkkhkkkkhkkk
Adulto mayor;
5 MCCB 64 *kkkkkhkkikk *hkkkkhkkkhkikkk Enfermedad
cronica

46



Fam.

A/B
6 ASAM 36 *kkhkkkkhkhkikk *kkhkkkhhkhkikhk
Se le recomend6
7 JLBA 31 *kkhhkkkhkkkk *kkhhkkkkhkikk Embarazada (1-6 hOSpltaI para
meses) .
cuido prenatal
Adulto mayor;
8 EACR 70 fakaiakaiakaiaiaiiall Il iatebalabaiaiaie Enfermedad N/A
crénica
Fam.C
Adulto mayor;
9 MMPC 63 FrEIAIAIIK | Akkkkkkkkk Enfermedad N/A
crénica
10 AEMP 67 *kkhhkkkhkkk *kkkkhkkkkhkk Enfermedad . 1
.. envio de
crénica .
medicamentos
Fam. P
11 FAPP 67 *hkkkkkkkkk *hkkkkhkkkhkk Enfermedad , 1
.. envio de
crénica .
medicamentos
Adulto mayor;
12 JEAA 77 FRRGFHFFAAE | dokkdokkkdokk Enfermedad N/A
cronica
Fam. AA
Adulto mayor;
13 AMAA 63 falsiaialaiakaialaiall M ielaiabiataiaiala Enfermedad N/A
cronica
14 AAB 74 falsiaialaiakaialaiall M iakaiabiataiaiola Adulto mayor N/A
Fam. A/S
15 JSA 69 falaiaialaiakaialdiall M ialaialaiataiaiala Adulto mayor N/A
16 MOC 60 falsiaialaiabaialdiall M ialaialaiataiaiola Adulto mayor N/A




Fam. C

17 BE HC 50 *kkhkkkkhkkikk *kkkhkhhkhkikhk N/A
Enfermedad
crénica; Padres de Envio de
18 CAHS 35 *hkhhkkkhkhkkk *kkhhkkkhhkhkikk famllla COﬂ )
Medicamentos
menores de edad
en El Salvador
Fam.
H/P Mujer en periodo
de lactancia;
19 LXPM 34 sk | swsrsnnss | Padres de familia Envio de
con menores de Medicamentos
edad en El
Salvador
20 FGO 64 fakaiakaiaksiaai il Il aieiieiaiekaiaie Adulto mayor N/A
Fam.
0G
21 EOG 28 **kkkkkkkkk *hkkkkhkkkkhkk N/A
22 MJFM 70 *khkkkkhkkkkik **kkkkkkkkk Enfermeda'd EnVio de
cronica Medicamentos
23 RARV 44 *kkkkkkkkk **kkkkkkhkkk NO soy pa‘rte de un EnVio de
grupo vulnerable | Medicamentos
Fam. RM Adulto mayor; Envio de
24 VJMR 42 **kkkkkkkkk **k*kkkkkkkk Enfermedad )
.. Medicamentos
cronica
(menor de Enfermedad Envio de
25 VARM 11 FxFkxxAxRX* | cronica; Menor de .
edad) Medicamentos
edad
(menor de Enfermedad Envio de
26 IRM 6 FxFAXAXFXE | cronica; Menor de -
edad) edad Medicamentos
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Enfermedad

(menorde | issnmrsrs L Envio de
27 ARM 4 edad) cronica; Menor de Medicamentos
edad
28 KST 22 E R 2 s s o s *kkhhkkkhhkhkikk NO Soy parte de un N/A
grupo vulnerable
Fam. T
29 JYT 19 *kkhhkkkhkkkk *kkhhkkkhkhkikk NO Soy parte de un N/A
grupo vulnerable
30 MJT 60 fakaiakaiaiaiataiiall I caieiaieiaiaiaiale Adulto mayor N/A
Padres de familia
Fam. T con menores de
31 YI MG 39 *kkhhkkkhhkkk *kkkkhkkkkhkk Edad en EI ) N/A
Salvador; Mujer
en periodo de
lactancia
Adulto mayor; Envio de
32 RASVS 63 *kkkkkkkkk *khkkkkhkkkhkk Enfermedad )
.. Medicamentos
cronica
Fam.
VR
Adulto mayor; Envio de
33 SIRV 60 *kkkkkkkkk *hkkkkhkkkkhkk Enfermedad )
.. Medicamentos
cronica
34 DR 54 *kkkkkkkkk **kkkkkkkhkkk Enfermeda'd EnVio de
MCD crénica Medicamentos
FAMILIA
C/e Padres de familia
35 CCGR 35 **kkkkkkkkk **kkkkkkkkk Con menores de
edad en El
Salvador
36 GGF 64 **kkkkkkkkk **k*kkkkkkkk Enfet:meda‘d N/A
cronica
37 Fal‘:r?él Ia‘ CMFG 42 *hkkkkhkkkkikkk *hkkkkhkkkkhkkk Eng?grnr:?:gad N/A
38 MJFG 35 *hkkkkkhkkikk *khkkkkhkkkhkikkk Enfermedad N/A
cronica
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39 NBGMB 23 *hkhhkhhhk *hkhhkhhhk

FAMILIA

GM/z

40 MGZGM 20 *hkkhkhhhkx *hkhhkhhhk
41 MGPI 26 *kkFhhkkkkk *kkFhhkkkkk

hermanas

Pl
42 CMPI 21 *kkkhhkhkk Fhkkkkhkkhk
43 VAHG 59 *hkkkhkkkkhk *hkkkkhhkkik Enferm_edad
cronica
44 FAMILIA CEMS 51 F*kkkhkkhkk Fhkkkkhkhk Enferm_edad
HM cronica

45 SSM 23 Fhkkkkhkhk Fhkkkkhkkhk
46 CAGC 21 *hkkkkkhkhkk *hkkkkkhkhkkhk

FAMILIA

LG
47 APLG 20 *khkhkhkkikk *khkkhkkkk
Adulto mayor; II-_iospedaj_e,; .
48 FACH 66 KhkEAAAKAK | FhhxrkAkckk Enfermedad A |me|jtaC|on,
cronica envio de

medicamentos




Adulto mayor;

Hospedaje;

Alimentacion;
*kkhkhkkhkhkikk *kkhkkkhhkhkik 1
49 IMMC 65 En;‘sgmigad envio de
medicamentos
Hospedaje;
Enfermedad Alimentacion;
*kkhhkkkhkhkkk *kkhhkkkhkhkikk 1
50 CELA 43 crénica envio de
medicamentos
Hospedaje;
Enfermedad Alimentacion;
*kkhkkkhhkkkk *kkhhkkhkhkikk 1
51 KVCL 37 crénica envio de
Familia medicamentos
LC .
Hospedaje;
. . Alimentacion;
*kkhkkkhhkkkk *hkkkkhkkkhkk 1
52 AMCM 32 Discapacidad envio de
medicamentos
Hospedaje;
(menor de e Alimentacion;
53 DFLC 14 edad) envio de
medicamentos
Hospedaje;
(menor de D, . Alimentacion;
54 SALC 14 edad) envio de
medicamentos
55 NGSE 42 *khkkhkkkhkkkkik **kkkkkkkkk
Sefioras
SEvy
EL
56 OLEL 48 **hkkkkkkkkk **kkkkkkkkk
FAM I LIA **kkkkkkkkk **k*kkkkkhkhkkk
57 MMS CEMM 56
58 ALLN 50 *hkkkkhkkkkhkkk *hkkkkhkkkkhkkk
FAMILIA
NL
59 ANL 19 *hkkkkhkkkkhkkk *hkkkkhkkkkhkkk
60 BAOM 66 faalakaiakaialalaiall IR aialaialaielaiale Adulto mayor N/A
Familia O-
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Florida

61 MO 64 fekaiaiaiaiaiaiaia il Biisiietiataiaiaiad Adulto mayor N/A
Adulto mayor;
62 VDR 87 FERFAIAIIAKR | Fkdkdkkkkk Enfermedad N/A
crénica
Adulto mayor;
63 JADR 83 *kkhkkkhhkkkk *khkkkkhkhkkhkk Enfe’rmedad N/A
crénica;
Discapacidad
Familia
R'y cuidador Padres de familia
64 LGRD 43 *kkkkkhkkkk *khkkkkhhkkhkhkk Con menores de N/A
edad en El
Salvador
65 HOGR 35 *kkhhkkkhkkk *khkkkkhkhkkkhkk N/A
Enfermedad
cronica; Padres de Envio de
66 VM RV 50 **hkkkkkkkkk *hkkkkhkkkhkk famllla COﬂ )
Medicamentos
menores de edad
en El Salvador
Enfermedad
- cronica; Padres de .
67 Famllla‘ SPER 42 **hk*kkkkkkkk **kkkkkkkkk famllla. COﬂ EnVIO de
RV/E Medicamentos
menores de edad
en El Salvador
68 WMARV 40 **kkkkkkkkk **kkkkkkhkhkkk Enfermeda‘d EnVio de
cronica Medicamentos
Enfermedad
cronica; Padres de ENVIO DE
69 MJRC 46 falaiaialaiabaialdiall I alaiaialaiolaiale familia con MEDICAMENTO
menores de edad S
FAMILIA en El Salvador
RG - Florida
Lipidemia, ENVIO DE
70 ARMGR 46 faloialoialoialabaialll B aielaialaiataiiola medicamento: |[MEDICAMENTO
Atorvastatina S
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71 JASC 35 *khkhkhkhkhkhkikk R R R T e
72 VETS 34 *hkkhkhkhkhkikkk R R T T e
Familia
SC
73 PEST 7 (menor de R R T T e
edad)
74 JAST 3 (menor de R R T T e
edad)
75 EAUP 48 *khkkkkhkkhkkikk *kkkkkhkkkkkx Enfel:medad EnVio de
cronica Medicamentos
76 Familia ABML 47 RS, | W AR Enferm_edad Er_wio de
UM cronica Medicamentos
77 GEUM 9 (MeNor de | 4 ssssrssrss Enfermedad Envio de
edad) crénica Medicamentos
78 JEDFV 35 *hkkkkhkkkkhkkk *hkkkkhkkkkhkkk
FD
- FLORIDA
79 MCDE 34 *hkkkkhkkkkhkkk *hkkkkhkkkkikkk
80 MNOPM 78 **kkkkkkkkk *kkkkkhkhkkikk Enfel:meda‘d
cronica
HERMANAS
M
81 GEPM 74 *khkkkhkkhkikkikk *kkkkkkkkikk Enfermedad
cronica
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82 AMMI 21 *hkhhkhhhk *hkhhkhhhk
HERMANAS
Ml
83 LMI 19 Fkhkkhdkhk
84 SMV 24 Fkhkkhhhhk
HERMANOS
MV
85 SMV 22 T T *hkhhkhhhk
N Padres de fam!jlla ALOJAMIENTO
86 ) EBG 41 *hkkkkhhhkx Kk khkhkkkk CondmgnoreEsl € Y
SA DEC.V. S A ALIMENTACION
Salvador
87 GFM 53 *kkhkhkkkhkkikk *hhkkhkkhkkihkikk
Sefiores
FM
88 GMSM 37 *hkkhkkhhkx FkkFkhkkkk
89 JRU
SENORES
U
90 NU
91 JFHP 66 Fhkkkkkkhk
Esposos
HM
e, Fhkkkkhhhk
92 APCMH 61 tarjeta
re(sid{ante) (Guatemala)
93 FJRCO 76 F*hkhhhhhkk Fhkkkkkrkx Enferm_edad
cronica
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JBRR

Fhkhkhkrhk | Fhkhkhkhik
. (ATL) 76
95 M M L 73 *hkhkhkhkkkhkk ek F g dhk
96 JIA 71 Fkokk kK ok kkk JPRTRRPRPRRR

FhkhkKkKhk

o AP 0 (italiano)
98 CCCE 67 *hkhkhkhkkkhkk oo e e FeoFode K

FhkKkKkkrk .. 0, 9
99 CJTR 59 (tarjeta (espafiol)

residente) P

100 LILV 56 *hkkkkkkhk oo e FeFoFo ke K
101 MMMB 55 Kk F kKKK Irx Tk gk gk gk
102 JVVS 51 Fkokdkdkdokk Kkk Kk Fk KAk N/A
103 JARU 51 *hkkkkkhkk FekFd ke ke Ak ko k
104 GATM 51 *khkkkkhhhk Khkkkkhhkhk

55



105

MAAH

48

*kkkkhkkhkkik

*hkkhkhkkhkkik

Padres de familia
con menores de

ALIMENTACION
Y TARJETAS DE

edad en El REGALO
Salvador
106 FIRC 46 FRKKKAKKAK | FARAAAAAAK Enferm_edad EUViO de
crénica Medicamentos
107 JARP 44 Fkhhhhhhhk Sk hhhhkk
108 AGTG 41 Fhkkkhkkkk [ Kkdkkkdkkrrk
109 RERA 35 Kkkhkhkhhk | kkkdkkdkkkk
PADRES DE
FAMILIA CON
110 GMCV 35 Fkkkkkkxkk | Fkxkxxkkxxx | MENORES DE
EDAD EN EL
SALVADOR
111 MCVD 33 Khkkkkhkkk | kkkkhkhrkk
112 EGML 29 Khkkkkkhkkk | kkkkhkhkkk
113 KRMM 26 Kkkkkkhkkk | kkkkkkkkkk
114 JSCE 21 Kkkkkkhkkk | kkkkhkkkkk
115 SFC 21 *hFkhFkhkk
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116 FZA 21 *kkkhhkkAkk Y
117 ACTP 21 *hkkKhhkkrkk Y
Alojamiento;
118 RJFI 20 *kkFhhkkkkk *kkFhhkkrkk Alim entacién;
Transporte

119 FIAR 20 ieiaiaiedaiatieid

DMCL *kkkhhkkhkk Fhkkkkhhkkk
120 (LAX) 20
121 LFMU 19 K*kkkhhkkkk *kkkhhkkhkk

ALIMENTACION
122 RSR 18 K*kkkhhkhkk Fhkkkkhkkhk Y TARJETAS DE
REGALO
123 VR
SBH

124 (ATL)

ELLR
125 (ATL)
126 RAAMR 53 *khkkhkhkk *khkkhkkkk Enfel:m_edad

cronica

127 NAS 20 F*kkhkhkhhk
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Padres de familia
con menores de

Fokkkhkdkkk Fkkkdkkkkk
128 CMSS 37 odad en El
Salvador
FLORIDA - VUELO
GRUPO NUMERO ASISTENCIA
Ne. FAMILIAR NOMBRE COMPLETO EDAD DUI PASAPORT BRINDADA POR LA
E RDC
1 JDGA 49 Fhkkkhhhhk Fhkkdhhhhk
2 JPM 25 Fhkhhkkhkk B )
3 OMARR 30 Fhkkkkhhhk Fhkkkhhhhk
4 PLFR 25 ok

5 CIRP 21




MEXICO (23 DE JUNIO)

En seguimiento al Plan de Repatriacion, un grupo de 93 compatriotas que habia permanecido en
México debido a la pandemia del COVID-19, arribo el 23 de junio a territorio salvadorefio. A su
llegada, los connacionales cumplieron con los protocolos sanitarios y migratorios respectivos en

el Aeropuerto Internacional de El Salvador “San Oscar Arnulfo Romero y Galdamez”.

Con el fin de facilitar su regreso, la Embajada y Consulados acreditados en esa nacion
organizaron el traslado de los salvadorefios hasta el Aeropuerto Benito Juarez, desde las
localidades de Quintana Roo, Baja California, San Luis Potosi, Guanajuato, Monterrey,

Guadalajara, Puebla y Ciudad de México.

Durante su estadia fuera de nuestras fronteras, los compatriotas recibieron apoyo a través de

dichas representaciones, en areas como salud, alimentacién y alojamiento.
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Desde que se dio inicio al plan, el pasado 1 de mayo, este es el tercer vuelo de compatriotas
procedentes de México, que ha sido coordinado por la Cancilleria, con diversas entidades

gubernamentales y autonomas.

Nota de autorizacion del vuelo de repatriacion de México

MENISTERIO DE RELACTONES EXTERIORES

SECRETARIA DE ESTADO
oGrOMCP/No. 0001318

LA DIRECOON GENERAL DE PROTOCOLO Y ORDENES DEL MINISTERIO DE
RUACONES EXTERIORES, saluda muy atentamente 2 b serolines INTERULT, en ocasdn
00 Nacer referencd 3 vuelo humanitario Que ¢ ONging 0 b Oudad ¢ México, con
Gesting a €1 Salvador, ol martes 23 de junio del presente afo.

LA DIRECOON GENERAL DE PROTOCOLO Y ORDENES DEL MINISTIRIO Dt
RELACONES EXTERIORES, hace 08l (ONOOUMENto de 53 aerolined, que ol Sefor
Presidente oe 13 Repudiica, Nayd Bukele, ha tenico 3 Dan JUtOr2ar 13 repatnacion oe
Oudadands saivadorefos en aeronave SUIS, posidies matriculas XA VAS, XA-PPY, XAVER,
XAMRM, ¢ dia antes mencionado. In tal sentido, esta Cartera de [3tado realizard las
COONTINACIONES NECEsanas COn LS diferentes entdades 08 LODIEMO DIFa recdir 3 e5tas
PRrsonas y Cumpisr Con Ios protocoios 0e S3lud e5tadlecioos

LA DIRECOON GENERAL DE PROTOCOLO Y ORDENES DEL MINSTIRIO O
RUACONES EXTERIORES, &l hacer de su CONOUMIENtD 10 Que antecede pard 'os fines
PArTONtEs, ADrOVECha 13 0POrTUNGRT DAra FeNOVar 3 13 2erolinga INTERIET, s muestras
00 SU BSTINGUIES CONSCRracion

DIRECCION GENERAL DE FROTOCOLO Y ORDENES
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No

10

11

12

13

GRUPO
FAMILIAR

GRUPO
FAMILIAR

GRUPO
FAMILIAR

APELLIDOS NOMBRE

uB

PH

SR

ZB

CP

ER

MI

SA

BM

RB

Listado de personas repatriadas

REPATRIACION MEXICO - 23 DE JUNIO DE 2020

DJ

CR

PE

WKL

ML

WM

MD

KS

JR

LP

EDAD

54

45

44

25

47

40

14

38

24

24

56

61

59

DUl

NO TIENE

NO TIENE

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

PASAPORT
E

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkkhkkk

*kkkkkhkikkik

MENOR DE
EDAD

*kkhkhkhkhkhkikx

*kkhkhkhkhkhkikx

*kkkhkhkhhhkkx

CARNET
RES.

*kkkkhhhhx

*kkkkhhhhkx

*kkkkkhkhkik

*kkkhkkhkkhkhkihkikkx

*kkkhkhkhkhkihix

*kkkhkhkkhkhkihix

*kkkhkhkhhikx

*kkhkhkhkhihikkx

*kkkhhhihhkx

*kkkkkhkhkik

CONDICI
O N DE
VULNERA
BILIDAD

Adulto
mayor con
enfermed

ad
cronica

ASISTENCIA
BRINDAD POR
LA RDC

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacién

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

61



14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

GRUPO
FAMILIAR

GRUPO
FAMILIAR

GRUPO
FAMILIAR

GRUPO
FAMILIAR

GH

SM

UM

SM

DG

FL

CS

SC

PL

HC

M

YLF

FM

WR

CA

FKM

JJ

MH

RL

RS

ME

EC

81

27

23

27

26

22

39

83

85

46

49

59

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkikkk

*kkkkkhkikkk

*kkkkkhkhkkk

NO TIENE

*kkkkkhkhkkk

*kkhkhkkhkhkkk

*kkhkhkkhkkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkkhkkk

*kkkkkkikkik

*kkkkkhkikkk

*kkkhkhkhkhkhkikx

*kkhkhkhkhhhkx

*kkkhkhhhhx

*kkkkhhhhx

*kkkkkhkhkik

*kkkhkhkhkhkihix

*kkkkhkhkhihikkx

*kkkhhhhhx

*kkkhhkhihhkx

*kkkkkkhkik

Adulto
mayor
con
enfermed
ad
crénica

Enfermed
ad
cronica

Adulto
mayor
con
enfermed
ad
cronica

Adulto
mayor
con
enfermed
ad
cronica

Enfermed
ad
cronica

Enfermed
ad
cronica

Medicamento

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para

la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion
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26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

GRUPO
FAMILIAR

RM

ML

HV

ML

RL

\AY

MC

oM

GA

RL

CcC

FH

MG

AR

RE

MS

GO

ZM

NJ

RA

GP

LA

JA

RE

AF

JO

Al

FA

CA

M

JE

JL

BA

LO

FA

LAJ

62

31

28

35

56

30

18

32

23

22

49

33

24

34

60

37

69

26

*kkhkkkhkhkik

*kkhkkkhkikkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkikhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkhkkkhkhkkk

*kkhkkkhkhkkk

*kkhkhkkhkhkkik

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkhkkhkhkkik

*kkkhkkhkhkkk

*kkkhkhkhkhkhkikkx

*kkhkhkhkhkhkikkx

*kkkhkhkhhikkx

*kkhkhkhkhhhkx

*kkkhkhhhhx

*kkkhkhhhhx

*kkkkkhkhkik

*kkkhkhkkhkhkihix

*kkkhkhkhkhkihikx

*kkhkhkhkhihikkx

*kkkhkhkhihikkx

*kkkhhhihkx

*kkkhhhihkx

*kkkkkkhkik

Enfermed
ad
cronica

Enfermed
ad
cronica

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion
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44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

GRUPO
FAMILIAR

GRUPO
FAMILIAR

GRUPO
FAMILIAR

GRUPO
FAMILIAR

SS

PV

JB

BU

ZG

AZ

ZA

ZA

RP

RP

RA

MA

RB

Ccv

0o

AM

PM

CN

ME

JC

RA

M

RA

LV

DL

JA

AV

JE

DJ

oM

64

56

19

20

55

55

31

34

53

22

19

19

25

43

23

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkhkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkkhkkk

*kkkkkhkkikkk

*kkkhkkhkhkkk

*kkhkkkhkhkkk

*kkhkhkkhkhkkik

*kkhkkkhkhkkk

*kkkkkhkkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

aaaaa

MENOR

MENOR

*kkkhkhkhkhkhkikx

carnet de
residente

*kkhkhkhkhhhkkx

*kkhkhkhkhhhkx

*kkkkhkhhhx

*kkkhhhhhkkx

*kkkkkhkhkik

*kkkkkhkhkik

*kkkhkkhkkhkkhkkikx

*kkkhkhkkhkhkihix

*kkkhkhkhkhkhix

*kkhkhkhkhihhkx

*kkhkkhkhkhihhkx

*kkkhhhihhx

*kkkhhhihhx

*kkkkkkhkik

*kkkhkkkhkik

ADULTO
MAYOR

ADULTO
MAYOR

Enfermed
ad
cronica

Enfermed
ad
cronica
Enfermed
ad
cronica

Enfermed
ad
cronica
Enfermed

ad
cronica

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

ALIMENTOS

ALIMENTOS

Asistencia para
la repatriacion

ALIMENTOS

ALIMENTOS

Asistencia para
la repatriacion
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61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

PA

MV

HU

VC

MA

VE

EV

CA

MC

YM

M

VP

QL

GC

SA

ov

DM

ME

JA

JR

EA

AL

ES

Z]

RW

AN

GE

JJ

GE

DA

18

21

20

27

47

19

21

32

19

24

26

37

21

18

22

21

21

21

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkikkk

*kkkkkhkikkk

*kkkkkhkikkk

*kkkkkhkhkkk

*kkhkhkkhkhkkk

*kkhkkkhkhkkik

*kkhkhkkhkhkkk

*kkkhkkikhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkkhkkk

PASAPORTE
PROVISIONA
L

aaaaa

*kkkhkhkhkhkhkikx

*kkkhkhkhkhkhkix

*kkhkhkhkhkhkikx

*kkhkhkhkhhhkx

*kkhkhkhkhhhkx

*kkkhhhhhkx

*kkkhhhhhkx

*kkkkkhkhkik

*kkkhkkhkhkik

*kkkhkhkhkhkihix

PENDIENTE

*kkkhkhkhkhkihikx

*kkhkhkhkhihikkx

*kkhkhkhkhihikkx

*kkkhhhihhx

*kkkhhhihhx

*kkkkkkhkik

*kkkkkhkhkik

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion
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79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

GRUPO
FAMILIAR

GRUPO

FAMILIAR

GRUPO
FAMILIAR

FA

BP

AL

AL

MM

ME

ME

SP

SP

MP

LD

HE

CP

HB

MP

RJ

MJ

PM

MT

CM

DE

CG

JD

BR

LM

CE

CA

MA

21

20

20

22

23

25

23

22

19

18

40

57

37

33

35

*kkkkkhkhkkik

*kkhkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkikkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkhkhkkhkhkkk

*kkhkkkhkhkkk

*kkhkhkkhkhkkik

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkhkhkkk

*kkkkkkhkkik

*kkkkkkhkkk

*kkkhkhkhkhkhkikx

*kkkhkhkhkhkhkikkx

*kkkhhkhhhkkx

*kkkhhkhhhkkx

*kkkkhhhhx

*kkkkhhhhx

*kkkhkhkhkhkihikx

*kkkhkkhkhkhkihix

*kkkhkhkhhikx

*kkkhkhkhihikx

*kkkhhhihhkx

*kkkhhhihhkx

Padre
enfermo
en El
Salvador

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion

Asistencia para
la repatriacion
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